
《韵律语法研究》稿件处理 

 

      1. 投稿：稿件须以简体中文或英文撰写。来稿请将文稿电子文件（WORD 及 PDF 档；作

者姓名、工作单位、联络方式及致谢等信息于单独 WORD 文档另行列出）发送至本刊电子邮

箱 prosodicstudies@126.com。 

        2. 修订：本刊原则上对所接受稿件提供审稿专家之修改建议，请作者斟酌修订；修订时并

请作者配合本刊体例。审查人之评论，因需保密，如与修订无关或未经审查人指明，则不提

供。  

3. 发表：修订稿经决审后发表，发表先后以决审时间为序。 

4. 未被接受稿件之处理：未被接受之稿件，其相关资料概不退还。未通过初审之稿件，

本刊不提供修改建议或评论。 

  

《韵律语法研究》撰稿格式 

 
凡中文或英文来稿，本期刊均以相同标准进行双向匿名审稿制度。稿件须以简体中文或

英文撰写。来稿请将文稿电子文件（WORD 及 PDF 文档；作者姓名、服务单位、联络方式、

及致谢等信息于单独 WORD 文档另行列出）发送至本刊电子邮箱 prosodicstudies@126.com。

下面是具体说明： 

 

1. 稿件整体内容。  

“中文稿件”文中内容依次为： 

中文题目、中文作者姓名、中文摘要、中文关键词（关键词之间：空一字）、 正文、参考文

献（中文文献在前，英文文献在后）； 

英文题目、英文作者姓名、英文作者单位（具体到学院）、英文摘要、英文关键词（关键词

之间用分号;）； 

中文作者姓名、中文作者单位（具体到学院）、作者邮箱。 

 

“英文稿件”文中内容依次为： 

英文题目、英文作者姓名、英文摘要、英文关键词（关键词之间用分号;）、 正文、参考文献； 

中文题目、中文作者姓名、中文作者单位（具体到学院）、中文摘要、中文关键词（关键词之

间：空一字）； 

英文作者姓名、英文作者单位（具体到学院）、作者邮箱。 

2. 中文稿件使用中文简体字（不用繁体字，除特殊需要外）。 

3. 基金项目及致谢信息在标题右上角添加六角星“*”，在同页脚注用六角星标记。 

4. 层级标题按以下顺序： 
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1.（居中） 

1.1（缩进两字） 

1.1.1（缩进两字） 

1.1.1.1（缩进两字） 

……  

5. 例句、例子、例图编排: 

（1） 

（1）a 

（1）b 

…… 

6.  字体要求： 

正文用宋体，英文用 Times New Roman； 

例句用楷体； 

例句以外的例子，除特殊要求，也一律用宋体； 

例句中需要突出的内容，用下划线的方式突显； 

不用改变字体进行区分； 

不用颜色深浅进行区分。 

 

7. 正文中标注的引用： 

（1）直接引用原文的，在正文标注作者、发表时间和具体页码（图书需标注具体页码，期刊

文章不用标注具体页码），如：冯胜利（2007：76），（冯胜利，2007：76）。 

（2）引用作者为两位或一位的，列出全部作者姓名，文内注中的作者姓名中间用顿号；三位

或三位以上用“等”，如：（冯胜利、施春宏，2008）；冯胜利等（2017），（冯胜利

等，2017）。 

（3）正文中，文献的文内注采用如下形式：XXXXX（作者，年份：页码）；不同文献之间

用分号。 

举例： 

“超音步的实现条件是：在一个语串中，当标准音步的运作完成以后，如果还有剩余的

单音节成分，那么这个/些单音节成分就会贴附在相邻的音步上，构成三音步”（冯胜利，

1996：163）。 

（马秋武，1988；Xu，1999；Chen & Gossenhoven，2008） 

 

（4）正文标注引用的中、英文要求保持一致（引用作者为一位或两位的，列出全部作者姓名，

两位英文作者的姓之间用“&”，三位或三位以上英文作者用“，et al.”）。例如：

Chen & Gussenhoven（2008），（Chen & Gussenhoven，2008）； 

Chen，et al.（2009），（Chen，et al.，2009） 



8. 脚注 

用来对正文中提到的某个问题做补充说明，一般不注释文献出处。 

文献出处采用上述文内注的形式。 

所加脚注，按在同一页中出现的先后，在被注文字右上角依次编排序号，每页单独编号，

编号用圆圈加数字的形式，如①②③④等。注文与正文之间用脚注线（细线，顶格排，长约版

心宽度的四分之一）隔开。 

9. 如需提供英文翻译的专有词语，英文翻译只在第一次出现时标注，此后不再标注。 

10. 如有图片，需提供黑白图片。如图比较复杂，可另附文档说明图片的具体要求。 

11. 参考文献 

（1）文中所提文献要与文后所列文献 一 一 对 应，即文中出现的，文后参考文献均需列 出；

文中未出现的，参考文献中不宜列出。 

（2）参考文献格式 

按著者出版年排序时，按中文、外文次序排列。中文作者按姓氏拼音顺序。不同载体

的著录体例（详见下一页）。 

请注意核对参考文献信息的正确性，即所有的文献都需要找到原文出处进行核对；若为直接

引用的文字，请在文后附上原文的截图，出版社可以参照核对。 

12. 其它未做说明的项目（行距、缩进、空格等），全文内部统一即可。 

13. 同时提交 WORD 版本和 PDF版本，并确保图表完整。 

 

《韵律语法研究》参考文献格式样例 

 

按著者出版年排序时，按中文、外文次序排列。中文作者可按姓氏拼音顺序。不同载体的著

录体例如下： 

 

期刊论文类： 

作者．出版年．文章名．刊物名称，卷（期，部分）：文章的起讫页码． 

 

请注意： 

（1）中文参考文献中的逗号、括号和冒号请使用中文标点符号“，（）：”，而不使用英文

标点符号“,():”。 

（2）对于英文文章名、报告名，除首个单词首字母大写外，其他词首字母统一用小写。 

（3）对于英文期刊名、书名和硕博士论文名，各实词首字母统一用大写。 

 

举例： 

王丽娟. 2014. 汉语两类［N 的 V］结构的韵律句法考察. 世界汉语教学，（1）：70-77. 



裴雨来，邱金萍. 2015. 韵律影响汉语含动复合词生成研究. Journal of Chinese Linguistics. 

42.2: 586-604. 

Downing, Laura J. 2011. The prosody of ‘dislocation’ in selected Bantu languages. Lingua, 121.5: 

772-786. 

Zhuang,  Huibin  ( 庄 会 彬 ).  2014.  The prosodic history of Chinese resultatives. Language and 

Linguistics, 15.4: 575-595. 

 

著作类： 

作者．出版年．书名．卷（册）．版次(第一版应略去)．出版地：出版者． 

 

举例： 

王洪君. 2008. 汉语非线性音系学（增订版）. 北京：北京大学出版社. 

Zubizarreta, Maria L. 1998. Prosody, Focus, and Word Order. Cambridge, Mass.: MIT Press. 

 

析出文献类： 

作者．出版年．析出文献名//著者．书名．卷（册）．版次（第一版应略去）．出版地：出

版者．页码（可缺失）． 

 

举例： 

端木三. 2015. 汉语单语素名词的词长弹性研究：词典中和实际使用中的“只单不双”名词//

冯胜利. 汉语韵律语法新探. 上海：中西书局.  

Simpson, A. 2014. Prosody and syntax. In C.-T.J. Huang Y.-H.A. Li & A. Simpson. 

The Handbook of Chinese Linguistics. Oxford: Wiley-Blackwell. 465-491. 

 

 

翻译类： 

原著者. 译著出版年. 书名（原著版次，初版除外）. 卷（册）. 译著版次（初版除外）.译

者. 出版地：出版社. 

 

举例： 

太田辰夫. 2003. 中国语历史文法. 蒋绍愚，徐昌华，译. 北京：北京大学出版社.（原著

出版年：1958）. 



Saussure, F. 2013. Course in General Linguistics. Translated by Roy Harris. London: Bloomsbury 

Academic. 

 

未发表论文类： 

作者. 年份. 文章名. 作者单位. 网页[下载年-月-日] （可缺失）. 

 

举例： 

Feng, S. 2001. Minimal word in Mandarin Chinese. Ms, University of Kansas. 

Available on Rutgers Optimality Archive. http://roa.rutgers.edu/files/507- 0302/507-

0302-FENG-0-0.PDF. [2016-4-11] 

McCarthy, J. & Prince, A. 1993. Prosodic Morphology I: Constraint Interaction and Satisfaction. 

Unpublished manuscript, University of Massachusetts and Rutgers University. Available at  htt 

p://scholarworks.umass.edu/linguist _faculty_pu bs/14 [2016-4-11] 

 

学位论文类： 

作者. 年份. 论文名称. 毕业学校. 

 

举例： 

Dong,Yan. 2016. The Prosody and Morphology of Elastic Words in Chinese: Annotations and 

Analyses. Ph.D. Dissertation, University of Michigan. 

王永娜. 2010. 现代汉语书面正式语体句式及庄重等级. 北京语言大学博士学位论文. 

 

报告类： 

作者. 年份. 报告名. 会议名. 报告地址，报告日期（可缺失）. 

 

举例： 

Chen, Shudong (陈曙东). 2015. Under the microscope of prosody: The serendipitous revelation of 

the poetic power and beauty of function words. Paper presented at the Second International 

Conference on Chinese Prosodic Grammar (ICCPG-2), Hong Kong: The Chinese University of 

Hong Kong. November 6-8, 2015. 
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